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Rekommendation angiende ansvarighet i fraga om siikerhetsanordningar
& motordrivna maskiner.

Generalkonferensen av nationernas férbunds internationella arbetsorga-
nisation,
vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrin sammankallats till
Genéve och diar samlats den 30 maj 1929 till sitt tolfte sammantride,
samt beslutit antaga vissa forslag angiende ansvarighet i friga om
silkerhetsanordningar & motoxdrivna maskiner, en fr&ga, vilken innefattas
i den forsta punkten p& dagordningen for sammantridet,
iivensom beslutit, att dessa forslag skola taga form av en rekommen-
dation,
antager denna, den tjugoforsta dagen i juni ar ettusenniohundra och tjugo-
nio efterféljande rekommendation att understillas internationella urbetsorga-
nisationens medlemmar for att av dem tagas i 6verviigande med hénsyn till
dess forverkligande gonom nationell lagstiftning eller pié annat sitt jamlikt
bestimmelserna i del XIII av fordraget i Versailles och motsvarande delar
av de Ovriga fredsfordragen:

L

I syfte att till f6rmin for arbetarnas siikerhet mera effektivt trygga iakt-
tagandet av foreskrifternn i den nationella lagstiftningen rérande sikerhets-
anordningar & motordrivna maskiner, anviinda inom landet, samt utan intrdng
ph den skyldighet, som under alla forhdllanden bor dligga arbetsgivaren att
forsiikra sig om att de maskiner, som anviindas i hans foretag, dro utrustade
i enlighet med namnda f[oreskrifter,

hemstiller konferensen, att varje medlem miitte godtaga och i storsta
mojliga mén tillimpa den principen, att det bor vara genom lag forbjudet
att leverera eller installera motordrivna maskiner, avsedda att anvandas inom
moedlemmens territorium, med mindre de iro forsedda med sddana siker-
hetsanordningar, som fordras av den nationella lagstiftningen, d& dessa ma-
skiner tiro i hruk.

Forestiende stycke dger tillimpning & varje elektrisk anordning, som ut-
gor en del av maskinen.

II.

Varje medlem bor halla internationella arbetsbyrin underrittad om de
dtgiarder den vidtagit for tillampning av ovanndmnda princip samt om resul-
taten av tillimpningen.

Forslag till konvention angdende skydd mot olycksfall for arbetare,
sysselsatta med lastning eller lossning av fartyg.

. Generalkonferensen av nationernas foérbunds internationella arbetsorga-
nisation,
vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrin sammankallats till

Genéve och dir samlats den 30 maj 1929 till sitt tolfte sammantrade,
Bihang till viksdagens protokoll 1930. 1 saml. 56 héft. (Nr 71) 134429 6
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samt beslutit antaga vissa forslag angdende skydd mot olycksfall viq
arbete med lastning eller lossning av fartyg, vilken friga uppforts si-
som den andra pa dagordningen fOr sammantridet,
dvensom beslutit, att dessa forslag skola taga form av ett forslag til]
internationell konvention,
antager denna, den tjugoforsta dagen i juni &r ettusenniohundra och tjugo-
nio, efterféljande forslag till konvention att ratificeras av internationella ay.
betsorganisationens medlemmar jimlikt bestimmelserna i del XIII av f61-
draget i Versailles och motsvarande delar av de Ovriga fredsfordragen.

§ 1.
I denna konvention
a) betecknar och inbegriper uttrycket sarbetsforrattning» allt eller en del
av det arbete med lastning eller lossning av fartyg, nyttjat i havs- eller inre
sjofart, med undantag fér ﬁil‘igsfartyg, som 1 land eller ombord utfores vare
sig 1 havs- eller inre hamn eller 1 docka, vid lastbrygga, kaj eller annan
liknande plats, dar dylikt arbete bedrives; samt
b) avser uttrycket »arbetare» varje person, som anvindes till sidan arhets-
forriattning.
§ 2.

Varje regelriitt brukad tilltrddesled, som gir 6ver en docka, lastbrygga,
kaj eller liknande omrade och vilken arbetarna hava att anvinda for att be-
giva sig till eller frén den plats, dir arbetsforrittningar utforas, samt alla
arbetsplatser i land skola héllas i ett skick, som &r dgnat att bereda trygg
het 4t de arbetare, som anvinda dem.

Sirskilt skall iakttagas

1) att alla arbetsplatser i land och alla farliga delar av de foérut angivna
tilltrideslederna, som fora dit frén ndrmaste allminna viig, iro forsedda med
belysning, som iir effektiv och icke erbjuder fara;

9) att lastbrygeor och kajer hillas si fria frin gods, att de limna fri
passage till de 1 § 8 omnimnda forbindelsemedlen;

3) att d& utrymme limnas lings bryggans eller kajens ytterkant, detta har
en bredd av minst 90 centimeter (3 fot) och halles fritt frdn andra hind-
runde foremdl iin fasta konstrukiionsdelar samt i bruk varande inriattningar
och redskap;

4) att, 1 den min sd liter sig géra med hinsyn till trafiken och arbetet,

a) alla farliga delar av dessa tilltriidesleder och arbetsplatser (t. ex. f;u‘h'%a
oppningar, horn och kanter) iro foérsedda med limpliga rick av minst. 75
centimeters (2 fot 6 tums) héjd;

b) farliga passager 6ver broar, kassuner och dockportar & bada sidor iro
forsedda med riick av minst 75 centimeters (2 fot 6 tums) hojd, vilket i
bigge #ndar skall givas tillridcklig fortsittning, som dock icke behover vara
lingre dn 4.5 meter (5 yards).

§ 3.

1) D& ett fartyg ligger vid kaj eller intill annat fartyg for arbetsforiitt:
ningars utforande, skola forbindelsemedel, som erbjuda garantier for siikerhefls
std till arbetarnas forfogande, nir de hava att begiva sig till eller frin far-
tyget, savida icke omstindigheterna iro sidana, att arbetarna, iiven om inge?
sjcir]skild anordning finnes, kunna gora detta utan att utsittas for onodig?
risker.

2) Ifrdgavarande forbindelsemedel skola utgoras av: .

a) dir si skiiligen kan astadkommas, fartygets fallrepstrappa, en landgi?s
eller liknande anordning;
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b) 1 6vriga fall en lejdare.

3) De 1 mom. 22) angivna anordningarna skola ha en bredd av minst 55
centimeter (22 tum); de skola vara stadigt fistade, si att de iro forhindrade
att rubbas; de f& icke luta for mycket, och till dem anviint material skall
vara av god Dbeskaffenhet och i gott stind; de skola & biada sidor utefter
hela sin lingd varn forsedda med betryggande riick, som 6verallt har en
hojd av minst 82 centimeter {2 fot 9 tum), eller, i frign om fallvepstrappa,
4 ena sidan vara forseillda mec betryggande riick av namnda héjd, for savitt
den andra iir tillviickligt skyddad av %m‘tygssida.n.

Dock méi anorduingar av berdérda slag, som iroi bruk vid tiden fér denna
konventions 1utiticering, fortfarande anvindas:

a) om de pd bida sidor liro forseddu med riick av mingt 80 centimeters
(2 fot 8 tums) hojd, intill dess dessu ersiittas med nya;

b) om de pd bida sidor iiro forsedda med riick av mingt 75 centimeters
(2 fot 6 tums) hojd, under ett fr efter ratificeringen av denna konvention.

4) Den i mom. 2D) angivna lejdaren skall vara av tillriicklig lingd och
styrka samt pa limpligt siitt fastgjord.

5) a) Avvikelser fran Dbestimmelserna i denna paragraf kunna medgivas
av vederborande myndigheter i de fall, (i de anse, att de i paragrafen om-
nimnda anordningarna icke dro nédvindiga for arbetarnas sikerhet.

b) Bestiimmelserna i denna paragraf skola icke iiga tillimpning & stiill-
ningar eller lastlandgingar i de fall, d& dessa uteslutande anvindas for
arbetsforrittningar.

6) Arbetare mf icke anvinda eller iliggas anvinda andra forbindelsemedel
in de, som angivas i eller dro tillitna enligt denna paragraf.

§ 4.

For det fall att arbetarna méste sjoledes begiva sig till ellex fran ett
fartyg for arbetsforrittningars atforande, skola limpligs anordningar finnas
foreskrivna till tryggande av deras transport, diiri inbegripet foreskrift om
de villkor, som de for transporten anvinda farkosterna skola uppfylla.

8§ b.

1) D& arbetarna hava att utfora arbetsforrittningar i lastrum, vilkas botten
ir beligen mer an 1.5 meter (b fot) under dickets yta, skola forbindelse-
medel, vilka erbjuda garantier for sikerhet stillas till derns forfogande.

2) Dessa forbindelsemedel skola i regel bestd av en lejdare, och skall
sidan icke unses erbjuda garantier for siikerhet med mindre:

_a) tillriickligt utrymme finnes bakom stegen, vilket utrymme i fraga om
lejdare, anbringade & skott eller i trunkluckor, skall vara minst 11.5 centi-
meter (4!/, tum), eller samtlign steg ha tillricklig bredd for att erbjuda
stadigt fiste f6r hiinder och fotter;

b) den icke dr mera indragen under dicket in som skiligen fordras for
att hilla den fri for lncképpningen;

c) den fortsittes av och befinner sig i samma linje som anordningar for
stadigt hand- och fotfiiste, anbringade & luckkarmarna (t. ex. steg eller ur-
holkningay);

d) de i ¢) omniimnda anordningarna skjuta ut minst 11.5 centimeter (4'/,
tum) och hava en bredd av minst 25 centimeter (10 tum);

De) lejdarna, dir sirskilda sidana finnas mellan de nedre dicken, 1 den
man sd. later sig gora betinna sig i samma linje som den frin 6versta diicket
nedggende lejdaren.

Dock ma vederborande myndigheter, a8 pé grund av fartygets konstruk-
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tion icke skiligen kan péfordras anbringandet av lejdare, dga medgiva an-
vindande av andra forbindelsemedel, forutsatt att dessa i tillimpliga delay
uppfylla i denna paragraf f6r lejdare foreskrivna villkor.

3) Tillrickligt fritt utrymme for tilltride till forbindelsemedlen skall limnag
vid luckkarmarna.

4) Axeltunnlar skola 4 bada sidor vara forsedda med limpliga hand- och
fotfasten.

b) D3 en lejdare skall anviindas i lastrummet pa ett oddckat fartyg, skall
det aligga den, som Aatagit sig arbetsforrdttningarna, att tillhandahilla sddan
lejdare. Denna skall i ovre andan vara forsedd med hakar for dess fiastande
vid luckkarmen eller med annan anordning for siikert fastande.

6) Arbetarna mi icke anvinda eller &liggas anvinda andra forbindelse.
medel #n de, som angivas i eller dro tillitna enligt denna paragraf.

7) Vid tiden f6r denna konventions ratificering hefintliga fartyg skola vara
fritagna frin dimensionsforeskrifterna i mom. 2a) och d) och frin bestim-
melserna i mom. 4 under en tid icke dverstigande fyra ar, riknat frén dagen
for ndmnda ratificering,

§ 6.

Under det att arbetarna befinna sig ombord & fartyget for arbetsforritt-
ningars utforancle, md for arbetarna tillginglig lucképpning till lagtrum med
ett djup av mer in 1.6 meter (5 fot) riknat frin diicksytan till rummets
botten, icke limnas Oppen och utan skyddsanorduing; alla dylika 6ppningar,
som icke iro skyddac][e medelst karmar till en hojd, wppgdende ti]l minst
75 centimeter (2 fot 6 tum), skola omgivas med betryg sande skyddsriick av
minst 90 centimeters (3 fots) hojd, for sdavitt arbetet vid luckoppningen (lir-
igenom icks forhindras, eller ock vara p& betryggande sitt tickta.

Liknande atgirder skoln i fall av El))eho‘cr vidtagas for att Lereda skydd
vid alla andra Gppningar i dicket, vilka kunna ervbjuda fara for arbetarna.

Bestiammelserna i denna paragraf skola likvil icke dga tillimpning, d&
limplig och tillfyllestgérande vakthillning finnes anordnad.

§ 1.

D& arbetsforriattningar skola utforas ombord & ett fartyg, skola forbin-
delsemedlen till detta fartyg #dvensom alla platser ombord, dir arbetarna
sysselsiittas eller dit de kunna beordras under arbetet, vara effektivt upp-
lysta.

De anvinda belysningsanordningarna skola vara sidana, att de icke kunna
dventyra arbetarnas sidkerhet eller inverka stérande pd andra fartygs navl-

gering.
§ 8.

For att trygga arbetarnas siikerhet, di de iro sysselsatta med att avtagu
eller phligga Iuckor och skiirstockar, tjanande att ticka luckoppningarna,

1) skola luckor och skiirstockar, som tjina att ticka lnckoppningarnd.
héllas i gott stind,;

2) skola luckorna vara forsedda med handtag, avpassade efter luckornas
storlek och tyngd,;

3) skola skirstockar, som tjina att ticka lucképpningarna, vara fiirse}‘m“
med sidana, anordningar fér avtagning och piliggning, att arbetarna 16K°
behiva betrida dem for att anbringn nimnda anordningar;

4) skola luckor och skirstockar, for sivitt de icke &ro wutbytbara,
forsedda med tydligt marke, angivande det dick och den lnckoppning
vilka de hora, samt deras plats i luekppningen;
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5) mi luckor icke anvindas till uppférande av stillningar for lastens
handhavande eller for annat dndamdl, som skulle kunna utsitta dem for
skada.

89,

Lampliga atgirder skola vidtagas till sikerstillande, att lyftinrittningar
eller dédrtill horande fasta eller 16sa hjilpmedel icke anvindas for arbetsior-
rittningar i land eller ombord & fartyg, med mindre de befinna sig i stdnd
att fungera riskfritt.

Sirskilt skall iakitagas foljande:

1) Innan de tagas 1 bruk, skola niimunda invdittningar jimte de fasta
hjilpmedel ombord, som enligt nationell lagstiftning betraktas som de forras
tillbehor, ivensom kiittingar och stillinor, som anvindas i samband dér-
med, i foreskriven ordning vederborligen undersékas och provas av kompe-
tent person, som iiven skall genom certifikat intyga den hogsta tillitna be-
lastningen.

2) Efter deras tagande i bruk skall varje i land eller ombord anviind lyft-
inrittning samt alla fasta hjilpmedel ombord, som enligt <len nationella lag-
stiftningen betraktas som den forras tillbehor, ingdende undersékas eller in-
spekteras silunda:

a) lastbommar, svanhalsar, mast- och bombeslag, ringbultar, topprep och
alla andra fasta Ljiilpmedel, villias lésgorande moter sirskilda svﬁrig]heter,
skola ingdende undersikas vart fjirde dr och inspekteras var tolfte ménad;

b) alla lyftinrdttningar (sisom kranmar och vinschar), block, schacklar och
ovriga i a) icke adsyftade tillbehdr skola ingiiende underscékas var tolfto
ménad.

Alla 16sa hjilpmedel (t. ex. kiittingar, stallinor, ringar och krokar) skola,
varje ging innan de tagas i bruk underkastas inspektion, forsavitt de icke
inspekterats inom de nirmast foregiiende tre ménaderna.

Kattingar md. icke forkortas genom att déri slds knopar, och atghrder
skola vidtagas till forekommande att de skadas av skarpa kanter.

Ogonsplits & stillina, med eller utan kaus skall vara utférd med minst tre
instiskningar av hela kardeler och tvd, instickningar av kardeler med halva
antalet tradar uttagna. Dock skall denna foreskrift icke forhindra anvin-
(llzmq(let av annan slags splits, vilken visas vara lika effektiv som de nu fore-
skrivna.

3) Kiitthlgzn' och liknande hjilpmedel, som angivas i den nationella lag-

Kungl. daj:ts proposition nr 71.

stiftningen (t. ex. krokar, ringar, schacklar och lekare) skola, forsivitt de
icke enligt foreskrift i nimnda lagstiftning underkastats annan tillfredsstil-
lande behandling, glodgas under tillsyn av kompetent person med iakttagande
av foljande:

&; Kittingar och férut angivna hjilpmedel ombord & fartyg:

1) kiittingar och hjilpmedel om hogst 12.6 millimeter (%, tum) i regel-
bundet bruk, minst en ging var sjitte minad;

2) ovriga kiittingar och hjilpmedel (inkl. topprepskittingar, men exll.
»britlle ehains», som &ro fistade vid lastbom eller mast) i regeibundet bk,
minst en ging var tolfte minad.

Dock skall i friga om dylika hjilpmedel, vilka nteslutande anvindas vid
kranar eller andra lyftinrattningar, som drivas for hand, den i 1) angivna
iden av gex manader ersiittas med tolv minader och de i 2) angivna tolv
minaderna ersiittas med tvh ar.

_ Jidmvil mi i de fall, dA vederbdrande myudighet betriiffande férut an-
flvna 1‘1jéi,lpmedel med undantag av kittingar anser, att pd grund av deras
(lmeunsioner, utforande, material eller siillan fijreknmman(}e anvandning iakt-
agandet av foreskrifterna i forevarande moment rérande glodgning icke er-
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fordras for arbetarnas skyddande, myndigheten kunna medelst skriftligt cer-
tifikat (som den niir som helst kan aterkalla) undantaga ifragavarande hjalp-
medel fran tillimpningen av nimnda foreskrifter under forbehéll av de villkor,
som kunna vaxa faststiillda i certifikatet.

b) Kattingar och férut angivna hjalpmedel, som icke finnas om-
bord:

atgirder skola foreskrivas till sikerstillande uv glodgning av sidana kit-
tingar och hjilpmedel.

¢) Kattingar och forut angivna hjdlpmedel, vare sig de finnas
ombord eller icke:

kittingar och hjilpmedel, som forlingts, iindrats eller reparerats medelst
svetsning, skola dnyo provas och undersikas.

4) Vederborligen Dbestyrkta besiktningsdokument, vilka pa ett tillfreds-
stilllande sittt ntvisa, att ifrdgavarande inrviittningar och hjialpmedel fungera
sikert, skola, alltefter omstindigheterna, forvaras i land eller ombord; dessa
besiktningsdokument skola angiva den hogsta tillaitna belastningen samt
dagen for och resultatet av de i mom. 1 och 2 av denna pavagraf asyftade
provningar och undersikningar dvensom av de i mom. 3 dsyftade glodgningar
eller andra behandlingsmetoder.

Dessa besiktningsdokument skola, da si pifordras av dartill bemyndigad
person, foretes awv %en, som har hand om dem.

5) P& alla kranar, lastbommar och kittingslingor dvensom & Ovriga ow-
bord anviinda liknande hjilpmedel, specificerade 1 den nationella lagstift-
ningen, skall den hogsta tillitna belastningen finnas tydligt angiven. Den
hogsta tillatna belastningen for kattingslingor skall med tydliga siffror eller
bokstiver vara angiven antingen pid sjalva kattingen eller pa en darvid sikert
fastad bricka eller ring av héllbart material

6) Alla motorer, kugghjul, kdttings- och friktionstransmissioner, axlar,
stromforande elektriska ledningar samt &ngror skola (med mindre det kan
visas, att de dro si placerade och konstruerade, att de for alla de anvinda
arbetarna erbjuda samma trygghet, som om de vore effektivt skyddade) vara
sikert inskyddade, i den méan si later sig gora utan menlig inverkan pa
fartygets sikra mandvrering.

7) Kranar och vinschar skola vara [orsedda med betryggunde anordningar,
som hindra lasten frén att oférutsett nedfalla, under det den lyftes eller
siankes.

8) Lampliga atgdrder skola vidtagas till forhindrande, att avloppsanga fran
och, i den mén s& liter sig gora, dnga under tryck till vinsch eller kran for-

o

svarar sikten & arbetsplats, dar arbetare dr sysselsatt.

8 10.

Endast tillrickligt kompetenta och palitliga personer ma anviindas for
skotande av lyft- eller transportinrittningar, vave sig de drivas med maskin-
kraft eller p& annat sitt, or signalervande till skotaren av sddana inriittningar
eller f6r passande av g6ling & vinschtrumma eller nockar.

§ 11.

1) Last ma oj Fimnas Liingande i lyftinrittning, med mindre kompetent
person effektivt passar denna, medan lasten dr hangande. .

2) Lampliga tgirder skola foveskrivas f6r anvindande av signalman, da
sa erfordras for arbetarnasg sikerhet.

8) Lampliga atgirder skola foreskrivas till undvikande, att farliga arbets:
metoder anvandas vid uppstapling eller nedtagning, stuvning eller lossning
av last eller vid dess handhavande i sambancd dirmed.
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4) Innan arbetet borjas vid en luckoppning, skola alla skirstockar ur-
lyftas, med mindre luckoppningen dr si stor, att farn f6r arbetarna icke upp-
stdr diarigenom att last sldr emot skirstockarna. For det fall att dessa
kunna limnas pit sin plats, skola de vara sikert fistade till férhindrande att
de rubbas.

b) Forsiktighetsitgivder skola vidtagas till mojliggorande for arbetarua
att latt utrymma lastrum eller mellandick, di de dir sysselsiittas med last-
ning eller lossning av kol elley annat massgods.

6) Stillning md icke anviindas for arbetsforrittning, med mindre den ir av
hillbar och solid konstruktion, vederborligen uppstattad och, i fall av behov,
sitkert fastad.

For transport av last mellan fartyget och land méd icke anvindas hand-
kiirra, dfi stillningen har sidan lutning, att den medfér fara.

Stiillningar skola, i fall av behov, tickas med limpligt &mne for att hindra
arbetarna. frin att halka.

7) D arbetsutrymmet i ett lastrom dr begrinsat till utrymmet under
sjilva luckoppningen, mé hakar icke fastsiittas i band eller dylikt kring
balar, innehﬁ}lu.nde bomull, ull, kork, jutesickar eller annat liknande gods,
&uj heller fathakar anhuggas pd tunnor), for annat éndamdl in att bryta ut
ast eller sammanféra den i langor.

8) Intet hjalpmedel md belastas utéver sin hogsta tilldtna belastning,
utom i de siirskilda fall d& uttryckligt bemyndigande, varom anteckning
skall goras, limnas av figaren av ifrdgavarande lyftinrdtining eller hans
ombud.

9) Kranar i land med forinderlig lyftformiga (t. ex. vid vertikalt rérlig
kranarm, dar lyftformégan vixlar med kranarmens lutning) skola vara for-
sedda med automatisk indikator eller en skylt, utvisande den hogsta tilldtna
belastning, som svavar mot olika lutningar av kranarmen.

§ 12.

Den nationella lagstiftningen skall {oreskriva de férsiktighetsmdtt, som
iro att anse sfisom ndédviandiga for att bereda arbetarna ett med hiinsyn
till omstiindigheterna i varje sarskilt fall tillborligt skydd, di de ha att ar-
beta i berdring med eller i niirheten av d@imnen, som iro farliga for deras
liv eller hiilsa, antingen pi grund av dmnenas egen natur eller pad grand av
det tillstAnd, vari imnena for tillfillet befinna sig, eller di de ha att arbeta
i platser, dir dylika imnen ha forvarats.

§ 13.

Vid dockor, lastbryggor, kajer och andra liknande pistser, diir arbetsfor-
rattning ofta utfores, skola sddana anordningar, som den nationella lagstift-
ningen med hiinsyn tagen till lokale forhdllanden bor foreskriva, finnas vid-
ta?w, for att den forsta hjiilpen md kunna skyndsamt limnas vid olycksfall
och for att vid allvaliga sidana vederborande mi kunna skyndsamt foras
tll nirmaste sjukhws, Ttt tillviiekligt forrdd av material f6r limnande av
den forsta hjilpen skall stiindigt forvaras & de platser, varom hir frdga &r, i
sicdant skick och & sidana stiillen, att detsamma i litt tillgingligt och
omedelbart kan tagas i bruk under arbetstiden. Nimnda férrdd bora stillas
under ingeende av en eller tlera ansvariga personer, varav en eller flera bora
Yaru kompetenta att limna den férsta hjalpen och beredda attsta till omedel-

ar tiinst under arbetstiden.

L;uni)]iga Mgiirder skoln jiimvil vidtagas vid dockor, lastbryggor, kajer
och andin liknande, forut omnamnda platser for att limna hjilp 4t arbetare,
Som fallit i vattnet.

\!
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§ 14.

Ingen mi avligsna eller rubba riick, lundgingar, hjilpmedel av olika slag,
lejdare, livriiddningsvedskap, belysningsanordningar, skyltar eller mirken,
stillningar eller aucra foremil, varom foreskrift meddelas i denna konven.
tion, utan att vara ddartill vederborligen bemyndigad eller i fall av nédtving;
foremilen i friga skola dterstiillas pd sin plats vid utgingen av den tis,
under vilken de mist vara avligsnade.

§ 15.

Det skall tillkomma varje medlem att medgiva fullstiindiga eller partiella
avvikelser frin denna konventions Dbestiimmelser betraffande docka, last-
brygga, kaj eller annan liknande plats, dliir arbetsforrattning endast tillfilligt-
vis utfores eller dir trafiken &r obetydlig och begriinsad till mindre fartyg,
samt betriffande vissa sirskilda fartyg eller vissa sirskilda slag av farty
eller fartyg, som icke uppnd ett visst tontal, iivensom i de fall, di det mec
hinsyn till klimatiska forhéllanden stiiller sig omdjligt att kriiva uppfyllan-
det av bestimmelserna i denna konvention.

Internationella arbetsbyran skall héllas underrdttad om de bestimmelser,
med stéd av vilka ovanberdrda fullstindiga eller partiella avvikelser med-
givas.

& 16.

Med forbehall f6r de undantag, som eljest i denna Lkonvention medgivas,
skola de bestimmelser i konventionen, som berdra fartygs byggnad eller
permanenta ubrustning, omedelbart tillimpas & fartyg, vilkas byggnad pé-
borjas efter dagen for konventionens ratificering, samt inom fyra v efter
nimnda dag & alla andrs fartyg. Dock skola dsyftade Dbestdmmelser jimvil
fore utgingen av denna tid tillimpas & sistnimnda fartyg i den mén s i
skilligt och i praktiken utfGrbait.

§ 17.

Till tryggande av en effektiv tilliimpning av alla forfattningar, vilka asyfta
att skydda arbetarna mot olycksfall,

1) skola niimnda férfattningar tydligt angiva de personer eller organ, som
iro ansvariga fér deras inkttagande;

2) skola anstalter triiffas for inriittande av ett effektivt inspektionssystem
samt for faststillande av pafoljder for overtridelser av forfattningarna;

3) skola forfattningarnus texter eller sammandrag dirvav anslas & vill syn-
liga stillen vid dockor, lastbryggor, kajer och andra liknunde platser, dar
arbetsforrattning ofta utfores.

§ 18.

De officiella ratifikationerna av denna konvention skola, i enlighet med
bestimmelserna i del X1IT av fordraget i Versailles och motsvarande delar
av de ovriga fredsforcdragen, delgivas nationernas férbunds generalsekrete-
rare och av honom inregistreras.

§ 19.

Denna konvention ar bindande allenast for de medlemmar av internatio®
nella arbetsorganisationen, vilkas .ratifikationer inregistrerats hos sekretd”
riatet.

Den triider i kraft tolv manader efter det tva medlemmars ratifikatione?
blivit inregistrerade av generalsekreteraren.
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Direfter triider denna konvention i kraft f6r varje medlem tolv ménader
fran den dag, di dess ratifikation inregistrerats.

§ 20,

S& snart vatifikationerna for tvd medlemmar av internationella arbetsorga-
nisationen inregistrerats hos sekretariatet, skall nationernas férbunds gene-
ralsekreterare dirom notificera alla medlemmarna av internationella arbets-
organisationen. Han skall likaledes notificera dem inregistreringen av rati-
fikationer, som senare delgivits honom av andra medlemmar av organisa-
tionen.

§ 21.

Varje medlem, som ratificerat denna konvention, kan, sedan tio ar for-
flutit frin den tidpunkt, d& konventionen forst tridde i kraft, uppsiga den-
samma genom skrivelse, som delgives nationernas forbunds generalsekrete-
rare fOr invegistrering. Uppsiigningen triider icke i kraft forrin ett ar efter
det den inregistrerats hos sekretariatet.

Varje medlem, som ratificerat denna konvention och icke inom ett ar
efter utgingen av den i foregéende stycke nimnda tiodrsperioden gor bruk
av den 1 denna paragraf stadgade uppsigningsritten, skall vara bunden for
en ny femarsperiod och kan direfter, med iakttagande av de i denna paragraf
foreskrivna villkoren, uppsiga konventionen vid utgéngen av varje femérs-
period.

§ 22.

Vid utgéngen av varje tidrymd av tio &r, riiknat fran denna konventions
ikrafttrddande, skall internationella arbetsbyrfns styrelse foreligga general-
konferensen en redogérelse for tillimpningen av denna konvention och taga
under Overvigande, huruvida det finnes anledning att uppfora frigan om
dess revision helt eller delvis pd konferensens dagordning.

§ 23.

I fall konferensen skulle antaga en ny konvention, innebidrande revision
helt eller delvis av forevarande konvention, skall en medlems ratifikation av
den nya konventionen, for sivitt denna tritt i kraft, medféra uppsigning av
forevarande konvention oberoende av vadi § 21 hir ovan stadgas om tidsfrist.

Frin den dag, d& den nya konventionen trider i kraft, skall forevarande
konvention icke lingre kunna ratificerns av medlemmarna.

Forevarande konvention skall likvil forbliva gillande till form och inne-
hill for de medlemmar, som ratificerat densamma och icke ratificera den
nya konventionen.

§ 2.

_ De franska och engelska texterna till denna konvention skola bada dga
vitsord.
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Rekommendation angiende dmsesidighet i fraga om. skydd mot olycksfall
for arbetare, sysselsatta med lastning eller lossning av fartyg.

Generalkonferensen av nationernas forbunds internationella arbetsorgani-

sation,
vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrdn sammankallats til]
Geneve och dir samlats den 30 maj 1929 till sitt tolfte sammantriide,
samt beslutit antaga vissa forslag angdende omsesidighet i friga, om
skydd mot olycksfall vid arbete med lastning eller lossning av fartyg,
en fraga, vilken innefattas i den audrva punkten pa dagorﬁniugen for
sammantriadet,
dvensom beslutit, att dessa forslag skola taga form av en rekommen-
dation,
antager denna, den tjugoforsta dagen i juni dr ettusenniohundia och tjugo-
nio efterfoljande rekommendation att understillas internationella arbetsovga-
nisationens medlemmar for att av dem tagas i Overviigande med hinsyn till
dess forverkligaude genom nationell lagstiftning eller pd annat sitt jamlikt
bestimmelserna i del XIIT av fordraget i Versailles och motsvarande delar
av de ovriga fredstordragen.
Konferensen,
som beaktar, att konventionen angdende skydd mot olycksfall vid arbete
med lastning eller lossning av fartyg, samtidigt som den har till huvudsyfte att
skydda vederborande arbetave, erbjuder ett tillfille for medlemmarna att ut-
arbeta och utfirda férordningar, vilka, baserade pi nimnda konvention, forete
en visg likformighet, samt jimvil erbjuder tillfille att utstriicka principen
om Omsesidigt erkiinnande av inspektions- och undersékningsecertifikat,
och som 1 detta samband fister medlemmarnas uppmivksamhet pi de
principer, som fastslagits i Kopenhamnkonventionen av den 28 janunari 1926
angdende fartygs sjovardighet och utrustning med diri genom deklarationen
av den 11 juni 1928 gjorda dndringar,
hemstiiller entriiget till medlemmarna, att de, efter att ha ratificerat kon-
ventionen angiende skydd mot olycksfall vid arbete med lastning eller loss-
ning av fartyg och ntfirdat bestimmelser pd grundval av foreskrifterna dinri,
mitte radfora sig med varandra i syfte att fi till stind Gverenskommelser
om Omsesidighet, under villkor likvil att dessa Gverenskommelser trygga
huvudsyftet med konventionen, d. v. s. arbetarnas sikerhet.

Rekonmmendation angiende horande av fackliga organisationer vid utarbe-
tande av bestimmelser rorande sikerhet for arbetare, sysselsatta
med lastning eller lossning' av fartyg.

Generalkonferensen av nationernas forbunds internationella arbetsorga
nisation, .
vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrin sammankallats__tﬂl
Geneve och dir samlats den 30 maj 1929 till sitt tolfte sammantride,
samt beslutit antaga vissa forslag angfende horande av fackliga org?
nisationer vid utarbetande av bestimmelser rorande sikerhet vid a}‘bete
med lastning eller lossning av fartyg, en friga, vilken innefattas 1 den
andra punkten pa dagordningen fér sammantridet,

dvensom beslutit, att dessa forslag skola taga form av en rekomrme™
dation,
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_antager denna, den tjugofdérsta dagen i juni &r ettusenniohundra och tjugo-

nio efterfoljande rekommendation att understillas internationella arbetsorga-
nisationens medlemmar for att av dem tagas i Gvervigande med hinsyn till
dess forverkligande genom nationell lagstiftning eller p& annat sitt jamlikt
bestaimmelserna i del XIIT av fordraget i Versailles och motsvarande delar
av de Ovriga fredsfordragen.

Konferensen,

som antagit ett konventionsforslag angiende skydd mot olycksfall vid ai-
bete med lastning eller lossning av fartyg och

som Onskar giva medlemmarna en anvisning, vilken kan vars dem till led-
ning vid tillimpningen av namnda konvention inom deras resp. linder,

fogar till konventionsforslaget foljande rekommendation:

Vid utarbetande av nya forfattningar for att bringa i verkstillighet om-
formiilda konvention biéra de myndigheter, som ha att svara for utarbetande
av forveskrifter till skydd mot olycksfall for arbetare sysselsatta med lastning
eller lossning av fartyg, hora vederborande arbetsgivar- och arbetarorganisa-
tioner, vilka kunna forefinnas inom resp. inder; borande detta ske antingen
direkt eller med anlitande av sixyskilda for dndamdlet godkinda organ, vari
bida parterna #ro foretrvidda.






